
The Elves Save The DayL’avventura del cielo 
senza nuvole
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It had been cold and cloudy at the North Pole for almost two weeks. 
The elves were sitting in front of the fireplace trying to get warm. 

“It has been cloudy for so long. I really wish we could see a sunny 
sky,” said Bonnie. 

The other elves agreed that they, too, were tired of the cloudy skies. 

“I’ve got an idea!” said Bud. “Why don’t we build a great big tower— 
higher than the clouds! It’s sure to be sunny up there.”

Al Polo Nord era stato molto freddo e nuvoloso per settimane. Gli Elfi stavano seduti davanti al 
camino per riscaldarsi.
“E’ stato nuvoloso per molto tempo. Vorrei veramente vedere il sole e cielo limpido” disse Bianca.
Gli altri Elfi erano d’accordo con lei ed erano proprio stanchi del brutto tempo. 
“Mi è venuta un’idea!” disse Nico “Perchè non costruiamo una torre più alta delle nuvole! Sicuramente 
lassù c’è bel tempo!”
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So the elves gathered all their building 
blocks. Stacking block on top of block, they 
built a tower way up into the sky. The tower 
was so tall that it went right up through the 
clouds! They could see the sun! 

The elves climbed to the top of the tower 
where the sun was very bright and very 
warm. The elves played and played in the 
warm sun. 

“Boy, this is great!”
Bud said, “I’m sure glad
I brought my shorts
and sunglasses with me!”

Così gli Elfi raccolsero tutti i loro mattoncini e così, mattoncino dopo mattoncino, costruirono 
una torre più alta delle nuvole. 
Gli Elfi si arrampicarono fino alla cima e lì videro che il sole splendeva tantissimo e non era 
freddo!

Gli Elfi giocarono e 
giocarono tantissimo 
in cima alla loro torre 
di mattoncini.
“Ragazzi, è 
bellissimo!” esclamò 
Nico “fortuna che 
ho portato i miei 
occhiali da sole ed il 
mio costume!”.
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But down below, a fierce snowstorm 
was brewing. Because the elves were 
above the clouds, they didn’t even 
know the storm was there. 

Soon the winds were gusting, and the 
tower began to rock back and forth. 

“What is happening?” yelled a 
frightened Bonnie. 

Bud looked down and saw the fierce 
snowstorm. 

“There is a huge storm!” said Bud. 
“We’re trapped!”

Ma proprio sotto gli Elfi stava 
arrivando una tempesta di 
neve. 
Poichè gli Elfi erano sopra le 
nuvole, non sapevano che la 
tempesta stava arrivando.

All’improvvisò ci fu una grande 
raffica di vento e la torre iniziò 
a dondolare avanti e indietro.
“Che succede!” strillò Bianca 
spaventata. 

Nicò guardò di sotto e vide la 
brutta tempesta.
“C’è una terribile tempesta!” 
disse Nico “Siamo in trappola!”
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Santa looked out his den to see 
the fierce storm. 

“Oh, no!” Santa said to Mrs. Claus. 
“The elves have built a tower 
above the clouds, and now they are 
trapped!” 

Santa knew he was the only one 
who could save the elves. Quickly, 
he hitched up the reindeer to his 
magic sleigh and took off in the 
middle of the blizzard.

Babbo Natale guardò fuori 
dalla finestra e vide che la 
tempesta imperversava.
“Oh no!” disse alla Signora 
Natale “Gli Elfi hanno 
costruito una torre fin 
sopra le nuvole ed ora sono 
in trappola!”

Babbo Natale sapeva che 
era l’unico che poteva 
salvare i poveri Elfi e così 
legò le renne alla slitta 
e partì nel mezzo della 
tempesta.
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When Santa reached the top of the tower, it was 
swaying so much he could not land the sleigh. 

“I can’t land on the tower!” Santa shouted. “Quick! 
Jump into the sleigh!” 

Bud helped Bonnie and the other elves jump in the 
sleigh. 

Finally, only Bud was left on the top of the tower. 
As Bud got ready to jump into the sleigh, the tower 
started to fall! Bud jumped as far as he could - and 
made it into Santa’s sleigh.

Quando Babbo Natale raggiunse la cima della torre si accorse che dondolava così tanto che non 
poteva atterrare.

“Non posso atterrare sulla torre!” gridò babbo Natale “Presto! Saltate nella slitta!”

Nico aiutò Bianca e gli altri Elfi a saltare nella slitta.
Alla fine era rimasto solo Nico in cima alla torre. 
Non appena Nico fu pronto a saltare la torre incominciò a crollare. Nico saltò più lontano che 
poteva e atterrò dentro la slitta.



The tower came crashing down with a big KABANG! 

When they landed, Santa told the elves, “The next 
time you want to see a sunny sky, try a nice big 
blanket, a cup of hot chocolate and just use your 
imagination to take you whereever you want to go.” 

THE END!
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La torre crollò con un grande BANG!

Quando tornarono a casa Babbo Natale disse agli Elfi: “La prossima volta che 
vorrete vedere un cielo limpido e luminoso, prendetevi una coperta di lana ed una 
bella tazza di cioccolata calda, ed usate la vostra immaginazione per andare dove 
volete!”
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Buone Feste!


